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Dále uvedeného dne, měsíce a roku ujednali: 
 
 
Boson Distribution SE 
Růžová 972/1, Nové Město, 110 00 Praha 
IČ: 170 52 653 
DIČ: CZ17052653 
Zápis v obchodním rejstříku Městského soudu Praha, spisová značka H 2533 
Zastoupená a jednající k uzavření smlouvy členkou představenstva Mgr. Andreou Milecovou MBA 
a/nebo zmocněncem Františkem Hudákem na základě plné moci ze dne 13.7.2023 (plná moc ze dne 
13.7.2023 je v případě jednání a zastupování zmocněnce k uzavření smlouvy nedílnou součástí 
smlouvy) 
Osoby oprávněné jednat ve věcích technických: Ing. Tomáš Líška, PhD., liska@bosondistribution.com, 
+421 905 287 071, Igor Balog, balog@bosondistribution.com, +420 601 521 383 
Bankovní spojení – účet CZK: 2902183490/2010, IBAN CZ35 2010 0000 0029 0218 3490, BIC/SWIFT 
FIOBCZPPXXX 
Bankovní spojení – účet EUR: 2902554298/2010, IBAN CZ74 2010 0000 0029 0255 4298, 
BIC/SWIFT FIOBCZPPXXX 
E-mail: backoffice@bosondistribution.com 
jako „půjčitel“ na straně jedné 
 
 
a 
 

Obchodní firma: MBB a.s. 

Sídlo: ČSA 26, 974 01 Banská Bystrica 

Místo instalace předmětu nájmu Zimný štadión Banská Bystrica, Hronské predmestie 1452/4, 974 01 Banská 
Bystrica 

IČ: 36 039 225 

DIČ: 2020093504 

IĆ DPH: SK2020093504 

Zápis v obchodním rejstříku vedeném: Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom 
Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č. 601/S 

Zastoupená: Ing. Dušan Argaláš – predseda predstavenstva 
Mgr. Zuzana Detková – člen představenstva 

Osoby oprávněné jednat ve věcích 
technických: 

Ing. Ján Kulhány, jan.kulhany@mbb.sk, +421 903 565 692, vedoucí OPŠZ 
Helena Šikulová, helena.sikulova@mbb.sk, +421 506 286, správkyně ZŠ 

E-mail: info@mbb.sk 

Telefon: +421 48 743 30 841 

Bankovní spojení: Slovenská sporiteľňa, a. s., Bratislava 
IBAN: SK06 0900 0000 0051 1720 5838, SWIF/BIC: GIBASKBX 

jako „vypůjčitel“ na straně druhé,  
 
tuto 
 

Smlouvu o výpůjčce č.010326094 
podle ust.§§ 2193 a násl. NOZ zák. č. 89/2012 Sb. 

Číslo smlouvy MBB a.s.: 311/2026/CRZ-I 
 
 
I. Předmět smlouvy 
 
I.1 Předmětem této smlouvy je zřízení bezplatného užívacího práva ve prospěch vypůjčitele, 

k předmětu výpůjčky, kterým je soubor movitých věcí, tvořících celek technologického zařízení. 
I.2 Vypůjčitel bere na vědomí, že na sjednanou dobu trvání práva výpůjčky z titulu této smlouvy se 

zřizuje právo výpůjčky ve prospěch vypůjčitele bezplatně, a to na základě marketingové podpory 
společnosti Kaufland Slovenská republika v.o.s., IČ 35790164, s tím, že vypůjčitel byl vybrán 
jako oprávněný subjekt, pro který byla k úhradě nákladů užívání předmětu výpůjčky na období 
10 měsíců poskytnuta půjčiteli ze strany společnosti Kaufland Slovenská republika v.o.s., IČ 
35790164, marketingová podpora ve výši 4.600,- EUR (slovy: čtyři tisíce euro). 
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I.3 Vypůjčitel bere na vědomí, že doprava, montáž, uvedení do provozu a zaškolení obsluhy 
k předmětu výpůjčky se poskytuje ve prospěch vypůjčitele rovněž bezplatně, a to na základě 
marketingové podpory společnosti Kaufland Slovenská republika v.o.s., IČ 35790164, s tím, že 
vypůjčitel byl vybrán jako oprávněný subjekt, pro který byla k  úhradě nákladů dopravy, 
montáže, uvedení do provozu a zaškolení obsluhy k předmětu výpůjčky poskytnuta půjčiteli ze 
strany společnosti Kaufland Slovenská republika v.o.s., IČ 35790164, marketingová podpora 
ve výši 400,- EUR (slovy: čtyři sta euro). 

 
 
II. Předmět výpůjčky 

 
Identifikace a specifikace předmětu výpůjčky, včetně jeho součástí a včetně jeho příslušenství, je 
předmětem přílohy č.1, která je nedílnou součástí této smlouvy. 
 
 
III. Doba výpůjčky 

 
III.1 Výpůjčka z titulu této smlouvy se sjednává na dobu určitou 10 měsíců ode dne podpisu 

předávacího protokolu o předání a převzetí předmětu výpůjčky. Smluvní strany se pro vyloučení 
jakýchkoliv budoucích nedorozumění a pochybností vzájemně dohodly a berou na vědomí, že 
doba výpůjčky na dobu určitou 10 měsíců dle první věty tohoto bodu III.1 této smlouvy se počítá 
od prvního dne měsíce bezprostředně následujícího po měsíci ve kterém byl předmět výpůjčky 
předán vypůjčiteli. 

III.2 Půjčitel je povinen předat předmět výpůjčky vypůjčiteli nejpozději do 50 pracovních dnů ode dne 
uzavření této smlouvy. Smluvní strany se pro vyloučení jakýchkoliv budoucích nedorozumění 
a pochybností vzájemně dohodly, že provedou maximální součinnost k tomu, aby předmět 
výpůjčky byl nainstalován a uveden do provozu buď do termínu 26.6.2026, a/nebo 
bezprostředně po termínu 6.7.2026, kdy vypůjčitel spouští chlazení hrací plochy. 

III.3 O předání předmětu výpůjčky půjčitelem vypůjčiteli a o převzetí předmětu výpůjčky vypůjčitelem 
od půjčitele, jsou smluvní strany povinny sepsat a podepsat předávací protokol. 

 
 
IV. Skončení práva výpůjčky a vrácení předmětu výpůjčky 

 
IV.1 Právo výpůjčky z titulu této smlouvy je sjednáno na dobu určitou a zaniká uplynutím sjednané 

doby výpůjčky. 
IV.2. Vypůjčitel je oprávněn vrátit předmět výpůjčky půjčiteli i před uplynutím sjednané doby výpůjčky, 

s výhradou, že pokud by s předčasným ukončením výpůjčky měly vzniknout půjčiteli jakékoliv 
obtíže, nemůže vypůjčitel vrátit předmět výpůjčky půjčiteli před uplynutím sjednané doby 
výpůjčky bez souhlasu půjčitele. 

IV.3 Půjčitel je oprávněn žádat po vypůjčiteli předčasné vrácení předmětu výpůjčky před uplynutím 
sjednané doby výpůjčky v případě, že vypůjčitel užívá předmět výpůjčky v rozporu s touto 
smlouvou, a/nebo v rozporu se závaznými pokyny půjčitele, a/nebo v rozporu s návodem 
k obsluze předmětu výpůjčky. 

IV.4 Není-li dohodnuto jinak, vypůjčitel je povinen ke dni ukončení práva výpůjčky: 
- umožnit půjčiteli odinstalaci a odvoz předmětu výpůjčky,  
- zajistit odstávku provozu a zařízení vypůjčitele, na kterém je předmět výpůjčky instalován, 
- zajistit půjčiteli bez omezení přístup k předmětu výpůjčky, do provozu a k zařízení 

vypůjčitele, na kterém je předmět výpůjčky instalován, 
a neučiní-li tak vypůjčitel k poslednímu dni práva výpůjčky nebo k jinému náhradnímu termínu výslovně 
písemně dohodnutému s půjčitelem, je půjčitel oprávněn provést odinstalaci a odvoz předmětu výpůjčky 
bez součinnosti vypůjčitele, na náklady vypůjčitele. 
 
 
V. Doprava, montáž, uvedení do provozu a zaškolení obsluhy 

 
V.1 Dopravu předmětu výpůjčky do místa výkonu práva výpůjčky zajišťuje půjčitel. 
V.2 Montáž a uvedení předmětu výpůjčky do provozu v místě výkonu práva výpůjčky zajišťuje 

půjčitel. 
V.3 Zaškolení obsluhy předmětu výpůjčky v místě výkonu práva výpůjčky zajišťuje půjčitel. 



 
Smlouva o výpůjčce (verze K-05-2026) 

3 

VI. Provoz předmětu výpůjčky 
 

VI.1 Vypůjčitel je povinen provozovat předmět výpůjčky výhradně v souladu s návodem k obsluze 
předmětu výpůjčky. 

VI.2 Vypůjčitel je povinen provozovat předmět výpůjčky výhradně prostřednictvím k tomu 
zaškolených a odborně způsobilých osob. 

 
 
VII. Náklady na provoz a údržbu předmětu výpůjčky 

 
VII.1 Vypůjčitel je povinen hradit veškeré náklady na údržbu a provoz předmětu výpůjčky. 
VII.2 Vypůjčitel je povinen hradit veškeré náklady na odstranění závad a poruch předmětu výpůjčky, 

jakož i veškeré náklady na odstranění následků poškození předmětu výpůjčky v důsledku 
provozu předmětu výpůjčky, s výjimkou nákladů za opravy, které budou Půjčitelem uznány jako 
záruční 

VII.3 Půjčitel se zavazuje po dobu trvání práva výpůjčky provést jednou na své náklady profylaktickou 
prohlídku předmětu výpůjčky. 

 
 
VIII. Povinnosti vypůjčitele 

 
VIII.1 Vypůjčitel je povinen užívat předmět výpůjčky výhradně v souladu s určeným účelem, podle 

závazných pokynů půjčitele, jinak v souladu s účelem přiměřeným povaze předmětu výpůjčky. 
VIII.2 Vypůjčitel je povinen chránit předmět výpůjčky před poškozením, ztrátou či zničením. 
VIII.3 Vypůjčitel je povinen zabezpečit na své náklady přívod elektrické energie (230V), nezbytný 

k zapojení a provozu napájecího zdroje a rozvaděče, a je dále rovněž povinen na své náklady 
provést revizi elektrického zařízení před uvedením předmětu výpůjčky do provozu. 

VIII.4 Vypůjčiteli je výslovně zakázáno činit jakékoliv zásahy do předmětu výpůjčky, tedy předmět 
výpůjčky upravovat, demontovat, kopírovat, přemístit na jiné zařízení vypůjčitele či jiné třetí 
osoby apod. 

VIII.5 Vypůjčiteli je výslovně zakázáno převést předmět výpůjčky na třetí osobu nebo přenechat výkon 
užívacího práva k předmětu výpůjčky třetí osobě. 

 
 
IX. Měření a autorizace měřených dat 
 
IX.1 Smluvní strany se dohodly, že ve vzájemné součinnosti budou provádět měření dat z provozu 

předmětu výpůjčky v místě výkonu práva výpůjčky na náklady vypůjčitele, a za tím účelem jsou 
smluvní strany povinné si poskytovat vzájemnou součinnost. 

IX.2 Pro potřeby a účely měření dat z provozu předmětu výpůjčky je vypůjčitel povinen zajistit 
půjčiteli podle vzájemné domluvy přístup do místa výkonu práva výpůjčky, k předmětu výpůjčky, 
k zařízení, na kterém je instalován předmět výpůjčky. 

IX.3 Smluvní strany se dohodly, že ve vzájemné součinnosti budou provádět ukládání měřených dat 
z provozu předmětu výpůjčky v místě výkonu práva výpůjčky na náklady vypůjčitele, a to pro 
potřeby a za účelem auditu měřených dat z provozu předmětu výpůjčky v místě výkonu práva 
výpůjčky. 

 
 
X. Smluvní pokuty 

 
X.1 V případě porušení smluvní právní povinnosti vypůjčitele z titulu této smlouvy je vypůjčitel 

povinen uhradit ve prospěch půjčitele smluvní pokutu v souladu s ust.§ 2048 NOZ zák. č. 
89/2012 Sb. 

X.2 V případě porušení kterékoliv smluvní právní povinnosti vypůjčitele: 
- užívat předmět výpůjčky v souladu se sjednaným účelem, 
- užívat předmět výpůjčky v souladu se závaznými pokyny půjčitele, 
- užívat předmět výpůjčky v souladu s návodem k obsluze, 
- užívat předmět výpůjčky výhradně prostřednictvím k tomu zaškolených a odborně 

způsobilých osob, 
- provádět nezbytnou údržbu předmětu výpůjčky, 
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- nečinit jakékoliv zásahy do předmětu výpůjčky, 
- nepřevést předmět výpůjčky na třetí osobu nebo nepřenechat výkon užívacího práva 

k předmětu výpůjčky třetí osobě, 
- poskytnout půjčiteli součinnost k odinstalaci a odvozu předmětu výpůjčky při skončení 

práva výpůjčky, 
- poskytnout půjčiteli součinnost k měření, ukládání a autorizaci dat z provozu předmětu 

výpůjčky v místě výkonu práva výpůjčky, 
je vypůjčitel povinen zaplatit ve prospěch půjčitele smluvní pokutu ve výši 1.000,- EUR (slovy: jeden 
tisíc euro) za každé jednotlivé porušení smluvní právní povinnosti vypůjčitele. 
X.3 V případě prodlení vypůjčitele s vrácením předmětu výpůjčky při skončení práva výpůjčky, 

o více než 10 pracovních dnů, je vypůjčitel povinen zaplatit ve prospěch půjčitele smluvní 
pokutu ve výši 12.500,- EUR (slovy: dvanáct tisíc pět set euro). Uvedené neplatí, pokud si 
smluvní strany v dané lhůtě 10 pracovních dnů písemně dohodnou náhradní termín vrácení 
předmětu výpůjčky. 

X.4 V případě vzniku nároku půjčitele na smluvní pokutu vůči vypůjčiteli, není úhradou smluvní 
pokuty dotčeno právo půjčitele na splnění porušené smluvní právní povinnosti ze strany 
vypůjčitele, a/nebo na odstranění závadového stavu vzniklého v důsledku porušení smluvní 
právní povinnosti vypůjčitele. 

X.5 V případě vzniku nároku půjčitele na smluvní pokutu vůči vypůjčiteli, a v případě vzniku škody 
na straně půjčitele v příčinné souvislosti s porušením smluvní právní povinnosti vypůjčitele, není 
úhradou smluvní pokuty dotčeno právo půjčitele na náhradu škody vzniklé v příčinné souvislosti 
s porušením smluvní právní povinnosti vypůjčitele. 

 
 
XI. Marketing a reference 
 
XI.1 Vypůjčitel z titulu této smlouvy poskytuje půjčiteli výslovný souhlas s uvedením jeho obchodního 

jména a loga v marketingových materiálech půjčitele, za účelem propagace obchodní a jiné 
činnosti půjčitele, přičemž při uvádění místa instalace předmětu výpůjčky bude použit oficiální 
název „Zimný štadión Banská Bystrica“. 

XI.2 Vypůjčitel se z titulu této smlouvy zavazuje poskytnout půjčiteli k propagaci obchodní a jiné 
činnosti půjčitele písemnou a/nebo obrazovou a/nebo zvukovou a/nebo telefonickou referenci, 
přičemž při uvádění místa instalace předmětu výpůjčky bude použit oficiální název „Zimný 
štadión Banská Bystrica“. 

XI.3 Vypůjčitel se z titulu této smlouvy zavazuje, sám a/nebo v požadované součinnosti s půjčitelem, 
k aktivní marketingové podpoře a propagaci společnosti Kaufland Slovenská republika v.o.s., 
IČ 35790164, a to především tak, že vypůjčitel je povinen v rámci své činnosti šířit dobré 
obchodní jméno společnosti Kaufland Slovenská republika v.o.s., IČ 35790164, s využitím 
obchodního jména a loga společnosti Kaufland Slovenská republika v.o.s., IČ 35790164. 
Uvedený závazek se netýká marketingové podpory během a/nebo v souvislosti s tréninkovou 
a/nebo zápasovou činností jiných smluvních uživatelů „Zimného štadióna Banská Bystrica“. 

XI.4 V souladu se smluvním závazkem k marketingové podpoře a propagaci společnosti Kaufland 
Slovenská republika v.o.s., IČ 35790164, je vypůjčitel povinen bezplatně poskytnout k využití 
ledovou plochu a veškeré potřebné zázemí „Zimného štadióna Banská Bystrica“ (v počtu dvě 
hostující šatny), a to v maximálním souhrnném časovém rozsahu 7 hod. (slovy: sedm hodin) 
v předem vzájemně konkrétně sjednané dny a časy, a to nejpozději do 31.12.2026. 

 
 
XII. Ostatní ujednání 
 
XII.1 Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 
XII.2 Tato smlouva nabývá účinnosti dnem následujícím po dni zveřejnění této smlouvy na webovém 

portálu v sídle vypůjčitele, www.mbb.sk podle zák. NR SR č. 546/2010 Z. z., kterým se mění 
a doplňuje Občanský zákoník v platném znění, ve spojení s ust.§ 5a zák. NR SR č. 211/2000 
Z. z. o svobodném přístupu k informacím a o změně a doplnění některých zákonů ve znění 
pozdějších předpisů, s tím, že  právní vztahy výlučně vyplývající z ujednání tohoto bodu XII.2 
se řídí příslušnými právními předpisy právního řádu Slovenské republiky. 

XII.3 Právní vztahy touto smlouvou výslovně neupravené, s výjimkou ujednání bodu XII.2, se řídí 
ustanoveními NOZ zák. č.  89/2012 Sb. 
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XII.3 Změny této smlouvy je možno činit jen formou písemných dodatků, na základě shodného 
projevu vůle obou smluvních stran. 

XII.4 Smluvní strany se zavazují vykonat veškeré úkony, jichž je podle této smlouvy, právních 
předpisů, či z jiného důvodu, zapotřebí k tomu, aby došlo k plné realizaci práv a povinností 
předvídaných touto smlouvou, a to i v případech, kdy to tato smlouva výslovně nezmiňuje. 

XII.5 Je-li některé z ustanovení této smlouvy neplatné, odporovatelné nebo nevynutitelné, či stane-li 
se takovým v budoucnu, je či bude neplatné, odporovatelné nebo nevynutitelné pouze pro toto 
ustanovení, a nedotýká se to platnosti a vynutitelnosti ustanovení ostatních, s tím, že smluvní 
strany se zavazují vadné ustanovení bezodkladně nahradit ustanovením bezvadným, které 
v nejvyšší možné míře bude odpovídat obsahu a účelu vadného ustanovení. 

XII.6 Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech, 1 vyhotovení obdrží půjčitel a 2 vyhotovení vypůjčitel. 
XII.7 Smluvní strany prohlašují, že tuto smlouvu uzavřely na základě shodné, vážné a svobodné vůle, 

nikoliv v tísni či za nápadně nevýhodných podmínek, smlouvu si před jejím podpisem přečetly, 
jejímu obsahu porozuměly, a na důkaz toho připojují své podpisy prostřednictvím osob 
oprávněných za smluvní strany a jménem smluvních stran jednat, podepisovat a činit právní 
úkony. 

XII.8 Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1 – Návod na použití předmětu výpůjčky obsahující 
identifikace a specifikace předmětu výpůjčky, včetně jeho součástí a včetně jeho příslušenství. 

 
 
 
V Prahe, dne 24.06.2026  V Banskej Bystrici, dňa 25.05.2026 
 
 
____________________       ____________________ 
Boson Distribution SE        MBB a.s. 
Mgr. Andrea Milecová MBA       Ing. Dušan Argaláš 
členka představenstva        předseda představenstva  
„půjčitel“          „vypůjčitel“ 
 
 
          V Banskej Bystrici, dňa 25.05.2026 
 
 
          ____________________ 
          MBB a.s. 
          Mgr. Zuzana Detková 
          členka představenstva 
          „vypůjčitel“ 
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Příloha č. 1 – Návod na použití předmětu nájmu/výpůjčky obsahující 

specifikaci předmětu nájmu/výpůjčky, včetně jeho součástí 

a příslušenství 

 
 

NÁVOD NA POUŽITÍ 

HIPPOTRONⓇ ICE 

technologie na fyzikální úpravu vody 

 
 
Obsah  
1. Použití 
2. Popis zařízení a technické parametry 
3. Obsluha zařízení 
4. Uvedení zařízení do provozu 
5. Bezpečnostní pravidla 
6. Oznámení poruchového stavu zařízení 
 

1. Použití  

Technologie HIPPOTRONⓇ ICE je určena pro fyzikální úpravu vody. 

 
2. Popis a technické parametry  

Zařízení se skládá z přívodního/výstupního potrubí, 2 působičů, 2 řídících elektronik a generátorů EMP, 2 kontrolních světel na 
krytu zařízení, 2 vířivých členů, spojovacích trubek a armatur, kovového krytu, kabelů a elektrického rozvaděče nízkého napětí. 
 
Zařízení je vyrobeno z trubek a tvarovek z nerezové oceli třídy 1.4401, austenitického plechu z nerezové oceli AISI 306.  
 
Uvedená technologie je schopna pracovat i s vodou, která má proměnlivé tepelné parametry a odolává také teplotním šokům. 
 
Proces působení na vodu je výhradně nepřímý, a to pouze přes pouzdro (sklo nebo oxidová keramika s nejvyšší zdravotní 
nezávadností). 
 
Napájení zařízení je zajištěno pevným připojením přes elektrický rozvaděč nízkého napětí. Napájení zařízení je  
230 V-50 Hz/12 V DC. 
 

 

       

Působič 

Přívod/vývod vody 

vodyVortex člen 

Působič 

Kontrolní světlo funkčnosti generátoru EMP 

Vývod/přívod 

vody vodyVortex 

Řídicí elektronika a generátor EMP 
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TECHNICKÉ PARAMETRE 

Popis  Jednotka max. hodnota  

Průtok [m3/hod] 6,4 

Teplota  [°C] 90 

Tlak  [MPa] 1,6 

Napájení – elektrický rozvaděč nízkého napětí 230 V-50 Hz/12V DC 

Příkon   [mA] 120 

Výstupný výkon [mW] 600 

Hmotnost [kg] 8,5 

Připojení, vstup/výstup trubkový závit vnější 1“ 

Stupeň krytí IP 54 

 
 

3. Obsluha zařízení 
Zařízení nevypínat, musí být trvale připojeno k elektrické síti (230V/12V). 
 
Technologické zařízení nemá žádné ovládací prvky ani nastavení. Veškeré provozní parametry zařízení se nastavují ve výrobě 
a následně při uvedení zařízení do provozu. 
 
Zařízení vyžaduje pouze vizuální kontrolu světelné signalizace na krytu zařízení a v elektrickém rozvaděči. Kromě světelných 
kontrol se kontroluje i těsnost spojů. Popis poruchových stavů a jejich řešení je uveden v následující tabulce. 
 
 

Závady a metody jejich odstranění  

Číslo Popis poruchy Možná příčina Činnost Odstranění 

1. 
Nesvítí světelná 

kontrolka v elektrickém 
rozvaděči 

V síti není žádné napětí Zkontrolovat napětí v síti Zajistit napětí v síti 

Vypnutý nebo vadný proudový 
jistič 

Zkontrolovat proudový jistič Zapnout nebo vyměnit proudový jistič 

2. 
Modrá kontrolka na 

řídicí elektronice 
generátoru EMP nesvítí  

V napájecím vodiči do řídicí 
elektroniky generátoru EMP není 
napětí nebo je špatně připojen 

Zkontrolovat správnost 
zapojení nebo funkčnost 

napájecího vodiče 

Správně zapojit propojovací vodič 
(informovat servisní organizaci) 

Vyměnit propojovací vodič 
(informovat servisní organizaci) 
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Vadná elektronika 
Závadu nahlásit servisní 

organizaci 
Výměna servisní organizací 

3. Ze zařízení uniká voda Netěsnost spojů zařízení 
Uzavřít přívod vody do zařízení 

a odpojit přívod elektrického 
proudu 

Utáhnout/utěsnit uvolněný spoj 
(informovat servisní organizaci) 

4. 
Účinky zařízení se 

přestanou projevovat 

Poškození elektroniky zařízení 
Uzavřít přívod vody do zařízení 

a odpojit přívod elektrického 
proudu 

Závadu nahlásit servisní organizaci,  
servisní zásah servisní organizace 

Poškození zařízení 
Uzavřít přívod vody do zařízení 

a odpojit přívod elektrického 
proudu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Uvedení zařízení do provozu  
Technologické zařízení uvádí do provozu oprávněná osoba, servisní organizace. 
 

5. Bezpečnostní pokyny  
Technologie je instalována výhradně výrobcem nebo servisní organizací (fyzickou nebo právnickou osobou) autorizovanou 
výrobcem. Po dokončení instalace zařízení se provede kontrola správnosti a úplnosti instalace zařízení nebo tlaková zkouška. 
Po úspěšném dokončení těchto činností vypracuje výrobce nebo jím pověřená servisní organizace předávací protokol.  
 
Čištění a údržbu technologie může provádět pouze výrobce nebo jím pověřená servisní organizace (fyzická nebo právnická 
osoba). 
 
Jakoukoli manipulaci s technologií může provádět pouze výrobce nebo jím pověřená servisní organizace (fyzická nebo právnická 
osoba). 
 
Technologie nesmí být demontována nebo přemístěna bez písemného souhlasu výrobce nebo dodavatele. 
 
Je zakázáno jakkoli zasahovat do zařízení, např. otevírat zařízení, ovládací elektroniku, ochranné kryty nebo jakékoli jeho části. 
 
Pokud je technologie nefunkční a/nebo se nepoužívá, je třeba ji odpojit od elektrické sítě. 
 
V případě vypnutí hydraulického systému jeho provozovatelem není nutné zařízení odpojovat od elektrické sítě, pokud to 
nevyžadují bezpečnostní předpisy. 
 
Pokud taková odstávka trvá déle než 5 dní, musí být zařízení odpojeno od elektrické sítě. 
 
V případě nestandardní situace v hydraulickém systému uživatele zařízení, jako je zvýšení teploty, tlaku nebo jiných provozních 
parametrů, je bezpodmínečně nutné zařízení odpojit od elektrické sítě. 
 

       

Obrázek  SEQ Obrázok \* ARABIC 2 Rozvaděč, světelné 
kontrolky 

Signalizační vodiče 12V 

DC 
Signalizace funkčnosti 

generátorů 

EMP1 a EMP2 

Signalizace 230V AC 



 
Smlouva o výpůjčce (verze K-05-2026) 

9 

V případě jakékoli nestandardní situace je třeba okamžitě kontaktovat výrobce zařízení. 
 

6. Upozornění na poruchový stav zařízení  
V případě jakékoli poruchy zařízení je třeba tuto skutečnost neprodleně nahlásit na e-mailovou adresu 

malovecky@bosondistribution.com nebo na telefonní číslo +421 903 462 169. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Obrázek 3 Rozměrový výkres 
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